cornercard

Cornercard Visa Prepaid.

Was ist eine Cornércard Visa Prepaid und wie kann ich sie beniitzen?
Sie ist eine Cornercard Zahlungskarte auf Guthabenbasis, die online und
bei den Verkaufsstellen Uberall dort eingesetzt werden kann, wo das Visa
Signet ersichtlich ist, unter der Bedingung, dass diese auch mit kompatiblen
Geraten vorher verbunden wird (zum Beispiel, durch Samsung Pay, FitBit
Pay und Garmin Pay).

Die Karte muss vor Gebrauch aktiviert werden. Senden Sie dazu einfach
eine SMS an +41 76 601 30 10 mit dem Befehl «Aktivieren +
Aktivierungsnummer + die letzten vier Ziffern der Karte» (Beispiel SMS:
«aktivieren 1200012345678 0000») oder kontaktieren Sie unsere Hotline
0900 90 41 41 (CHF 1.90/Min. ab Festnetz). Die Aktivierungsnummer ist
mit der Kartennummer zu finden.

Sie erhalten kurz nach der Registrierung eine Aktivierungsbestétigung per
SMS.

Wie kann ich den Saldo auf der Cornércard Visa Prepaid abfragen?

Die Saldoabfrage kann auf verschiedene Wege erfolgen:

= |nternet: your.cornercard.ch/easy

= SMS: «saldo + die letzten 4 Ziffern Deiner Kartennummer» an die
Nummer +41 76 601 30 10

= Telefon: Hotline 0900 90 41 41 (CHF 1.90/min. ab Festnetz)

Beispiel SMS: «saldo 0000»

Wie kann ich die Cornércard Visa Prepaid sperren/entsperren lassen?
Zum Sperren/Entsperren lhrer Cornercard Prepaid senden Sie den Befehl
«block + die letzten 4 Ziffern Ihrer Kartennummer» bzw. «unblock + die
letzten 4 Ziffern Ihrer Kartennummer» an +41 76 601 30 10.

Wie lange ist meine Cornércard Visa Prepaid gultig?
Sie werden die Gultigkeitsdauer mit der Kartennummer finden (Exp. date).
Nach Ablauf der Gultigkeitsdauer der Karte verfallt Inr Guthaben.
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Welche Kosten fallen bei meiner Cornercard Visa Prepaid an?

Beantwortung der SMS Anfragen CHF 0.60
Fremdwéahrungs- Bearbeitungsspesen 2%
CHF 1.90/min.

Hotline Callcenter ab Festnetz

Spesen fur die Eroffnung des Dossiers

fUr die Verwaltung des Restsaldos CHF 25

Spesen fUr die Verwaltung des Restsaldos CHF 2/Monat

Welche Limits gelten fiir meine Corneércard Visa Prepaid?

Aufladungen CHF 150
Ausgabenlimite in der Schweiz Saldo
Elnzelrle Interne? Transaktion in der CHF 50
Europaische Union

Gesamtsaldo fUr aktive Karten CHF 1’500

* Es kénnen mehrere Karten aktiviert werden, solange der Gesamtsaldo das Limit nicht berschreitet

Wichtige Hinweise

Ihre Karte ist nicht personalisiert. Bei Eink&ufen im Internet wird jedoch oft
die Angabe des Namens verlangt. Tragen Sie hierzu im Feld «Karteninhaber»
ganz einfach lhren Vor- und Nachnamen ein.

Der Inhalt dieser Seite bildet einen integrierenden Bestandteil der
Allgemeinen Geschaftsbedingungen die auf der Riickseite zu finden sind.
Die Hotline 0900 90 41 41 (CHF 1.90/min. ab Festnetz) ist flir Informationen
rund um lhre Cornércard Geschenkkarte gerne fiir Sie da.
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Algemeine Geschaftsbedingungen fir die Prepaidkarten der Cornér Bank AG (einmalig Aufladbar)

1. Allgemeines/Kartenregistrierung

Die Cornér Bank AG (nachstehend «Bank» genannt) stellt dem Antragsteller (nachstehend «Inhaber»
genannt) eine Cornércard Prepaidkarte aus (nachstehend «Karte» genannt).

Die Karte ist in Zusammenarbeit mit der Sweepay AG, Zug, an verschiedene Verkaufsstellen in der
Schweiz erhaltlich (nachstehend «POS» genannt). Die POS handeln im Verhéltnis zur Bank stellver-
tretend fUr den Inhaber und die Bank, indem sie einerseits im Auftrag des Inhabers die auf die Karte
aufzuladenden Betrage entgegennimmt und der Bank weiterleitet und, anderseits, im Auftrag der
Bank Karten an ihren Verkaufsstellen flir die Inhaber bereithalt. Die Karte bleibt Eigentum der Bank.
Der Inhaber muss die Karte sorgféaltig aufbewahren und vor Zugriff von Dritten schitzen. Der
Inhaber haftet fur alle Verpflichtungen, die durch die Benltzung der Karte und aus den vorliegenden
Allgemeinen Geschéftsbedingungen entstehen. Der Inhaber ist fur alle Folgen verantwortlich, die aus
der Nichterflllung der Schutzpflicht der Karte herrihren.

Der Inhaber kann die Karte bei einer POS beziehen, indem er der POS die Ausgabegebihr und den
aufzuladenden Betrag bezahlt. Die POS Uberweist die eingenommenen Betrage an die Bank. Bevor
die aufgeladene Karte benitzt werden kann, muss der Inhaber die Karte geméss dem auf der
Ruckseite dieser Allgemeinen Geschaftsbedingungen beschriebenen Registrations- bzw.
Aktivierungsprozess aktivieren.

Wahrend des Aktivierungsprozesses muss der Inhaber seine Mobiltelefonnummer angeben. Wenn
der Inhaber die Karte einer Drittperson als Geschenk weitergibt, so gilt diese Person als Inhaber und
untersteht automatisch diesen Allgemeinen Geschéftsbedingungen (die zu diesem Zweck auf die
Internet Seite your.cornercard.ch/easy zu finden sind). Die Bank kann die Aktivierung der Karte
verweigern, insbesondere aus rechtlichen Griinden. In diesem Fall erstattet die Bank dem Inhaber
den bereits aufgeladenen Betrag zurlick.

2. Ausgabenlimite

Die Karte kann bis zum aufgeladenen Betrag benitzt werden. Die Ausgabenlimite reduziert sich
nach und nach mit dem Einsatz der Karte. Eine Uberschreitung der festgesetzten Ausgabenlimite
ist nicht zuléssig. Wird die Ausgabenlimite trotzdem Uberschritten, ist der Inhaber verpflichtet, den
die Limite Ubersteigenden Betrag unverzlglich und vollumfanglich zurlickzuerstatten.

3. Beniitzung der Karte

Der Inhaber ist berechtigt, Waren und Dienstleistungen bei den angeschlossenen
Vertragsunternehmen zu beziehen, vorausgesetzt, dass diese mit dem fur Visa Karten vorgesehe-
nen elektronischen Akzeptanzsystem ausgestattet sind. Barbeziige an Geldausgabeautomaten
sind nicht gestattet.

Die angeschlossenen Vertragsunternehmen sind berechtigt, einen Identitatsausweis zu verlangen.
Der Inhaber anerkennt die Gultigkeit der mit der Karte oder mit den Kartenangaben — ohne
Unterschrift — getatigten Transaktionen (im Internet). Der Inhaber autorisiert die Bank unwiderruflich,
diesen Betrag dem angeschlossenen Vertragsunternehmen zu Uberweisen. Er wird der Bank
gegentber zum Schuldner flr den von der Bank bezahlten Betrag. Die Bank behalt sich das Recht
vor, diejenigen Belege nicht zu honorieren, die diesen Allgemeinen Geschéaftsbedingungen nicht
entsprechen.

Die Karte hat nur die Funktion eines bargeldlosen Zahlungsmittels. Die Bank tbernimmt keine
Verantwortung flr alle Transaktionen, die unter Beniitzung der Karte abgeschlossen wurden.
Insbesondere anerkennt der Inhaber, dass die Bank auch dann nicht verantwortlich ist, wenn seitens
der angeschlossenen Vertragsunternehmen die Karte aus irgendeinem Grund nicht oder nur teilwei-
se akzeptiert werden sollte. Er anerkennt ausserdem, dass die Bank flr deren Leistungen nicht
verantwortlich ist, und verzichtet darauf, inr gegentber jegliche Art von Einwendungen zu erheben,
welche die Belege selbst und/oder die damit zusammenhangenden Kartenbenltzungen betreffen.
Dies gilt auch im Falle verspateter oder nicht erfolgter Lieferung von Waren oder Dienstleistungen.
Fur Streitfalle oder Reklamationen jeder Art, die Waren oder Dienstleistungen betreffen, sowie die
Austibung irgendeines diesbezlglichen Rechts muss sich der Inhaber einzig und allein an das
angeschlossene Vertragsunternehmen wenden. Die Karte darf nur flr legale Transaktionen ben(tzt
werden.

4. Bearbeitung der Transaktionen/Feststellung des Saldos

Alle mit der Karte oder mit den Kartenangaben getétigten Einkéufe und sonstige Transaktionen
sowie Einzahlungen werden valutabasierend, nach Datum der Verbuchung, verwaltet. Fir
Ausgaben, die in anderer Wahrung (als die Kartenwahrung) getéatigt wurden, anerkennt der Inhaber
den von der Bank angewendeten Wechselkurs. Der Inhaber kann zu jedem Zeitpunkt den Saldo
seiner Karte via Internet, SMS oder Telefon (auf der Ruckseite dieser Allgemeinen
Geschaftsbedingungen genauer beschrieben) abfragen. Der Saldo beinhaltet alle Transaktionen, die
der Bank gemeldet wurden.

5. Gultigkeit der Karte/Kindigung der Karte/Verwaltung des Saldos

Die Karte ist bis zu dem auf der Kartenvorderseite aufgepréagten Datum guiltig. Hat der Inhaber die
Absicht, die Karte nicht mehr zu benltzen, kann er diese umgehend kindigen. Ein allfélliger
Restsaldo wird nicht erstattet. Sobald die Karte nicht mehr guiltig ist, 6ffnet die Bank ein Dossier
fur die Verwaltung des Restsaldos, nach vorherigem Abzug der Spesen fir dessen Eroffnung (siehe
Rickseite dieser Allgemeinen Geschaftsbedingungen). Dieses Dossier wird wahrend der ganzen
gesetzlich erforderlichen Periode verwaltet. Die Bank verrechnet dem Kunden die Spesen fir die
Verwaltung des Dossiers (siehe Riickseite dieser Allgemeinen Geschéftsbedingungen).

6. Kartenverlust
Bei Verlust oder Diebstahl wird die Karte nicht ersetzt.

7. Sperrung der Karte

Die Bank behélt sich das Recht vor, jederzeit und ohne Vorankiindigung Karten zu sperren und/oder
zurlickzuziehen, ohne Grlinde daflir angeben zu missen, aufgrund ihres unanfechtbaren Urteils. Die
Bank lehnt jegliche Verantwortung fiir Konsequenzen ab, die dem Inhaber als Folge einer Sperrung
und/oder einer Zurlickziehung der Karte entstehen kénnten. Die Benltzung der Karte nach ihrer
Sperrung ist unrechtmassig und ist ebenso wie die daraus flir den Inhaber entstehenden
Verpflichtungen gerichtlich verfolgbar. Die Bank behélt sich das Recht vor, den angeschlossenen
Vertragsunternehmen alle Informationen zu geben, die diese benétigen, um sich vom Inhaber direkt
den geschuldeten Betrag zu beschaffen.
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8. Gebiihren

Alle Gebuhren im Zusammenhang mit der Kartenbenttzung (SMS-Abfragen, Telefonate mit dem
Callcenter, Gebuhren fur Transaktionen in Fremdwahrungen usw.) sind auf der Rickseite dieser
Allgemeinen Geschéftsbedingungen aufgefiihrt. Der Inhaber bestatigt, dass er von diesen Gebuhren
Kenntnis genommen hat und dass er mit ihnen vorbehaltlos einverstanden ist.

9. Einhaltung von gesetzlichen Vorschriften/Informationsaustausch

Der Inhaber anerkennt und akzeptiert, dass er im Rahmen seiner Geschéftsbeziehungen mit der
Bank allein verpflichtet ist, sdmtliche gesetzlichen und regulatorischen Vorschriften, namentlich
diejenigen steuerlicher Natur, einzuhalten, die ihm geméss dem Recht des Landes, in dem sich
sein Wohnsitz oder sein Domizil befindet, oder generell geméss dem Recht aller Lander, in denen er
zur Zahlung von Steuern mit Bezug auf Kartenguthaben verpflichtet ist, obliegen. Die Bank
Ubernimmt diesbezlglich keinerlei Haftung. Bei Zweifeln im Zusammenhang mit der Einhaltung
dieser Pflichten wird der Inhaber aufgefordert, seinen Fachberater beizuziehen. Der Inhaber nimmt
zur Kenntnis, dass die Bank im Rahmen von seitens der Schweiz mit Drittstaaten abgeschlossenen
Abkommen und darauf gestltzten Einzel- oder Gruppenersuchen, oder auf der Grundlage eines
international anerkannten Standards wie demjenigen flir den automatischen Informationsaustausch
verpflichtet sein kann, Informationen bezliglich Zahlungskarten an die zusténdigen, schweizerischen
oder ausléndischen Steuerbehdrden weiterzuleiten.

10. Datenbearbeitung, Beizug Dritter/Weitere Bestimmungen

Die Bank ist ermachtigt, Telefongesprache zwischen ihr und dem Inhaber zum Zweck der
Qualitatssicherung und aus Griinden der Sicherheit aufzuzeichnen, auf Datentragern zu speichern
und fiir die Dauer von einem Jahr aufzubewahren. Im Weiteren bestétigt der Inhaber die Richtigkeit
der im Registrierungsprozess gemachten Angaben und erméchtigt die Bank, sémtliche zur Prifung
seines Kartenantrages erforderlichen Auskinfte und Informationen (betreffend aktuelle Adresse,
Zahlungsfahigkeit) bei den zusténdigen Amtern und Behérden (Betreibungsamt, Einwohnerkontrolle),
seinem Arbeitgeber, seinen Banken und der Zentralstelle firr Kreditinformation (ZEK) einzuholen. Der
Inhaber akzeptiert, dass auch bei Transaktionen in der Schweiz die Daten Uber die internationalen
Kreditkartennetze zur Bank geleitet werden. Die Bank kann fur administrative und andere Aufgaben
im Zusammenhang mit dem Kartenantrag oder der Kartenben(tzung, zur Abwicklung von Loyalty-
Programmen oder Erbringung anderer mit der Karte verknlpfter Leistungen (z.B. Antragsprifung,
Kartenherstellung und -personalisierung, Vertragsabwicklung einschliesslich Druck und Versand der
Korrespondenz, Online-Services, Inkasso, Kommunikation mit Kunden, Berechnung von
Kreditrisiken, Zahlungsverkehr, IT) Partnerunternehmen oder Dritte im In- und Ausland beiziehen und
Daten von Inhabern ins Ausland Ubermitteln, wenn ein angemessener Datenschutz gewéhrleistet ist.
Die Bank oder durch die Bank beauftragte Dritte kénnen sodann Daten des Inhabers und
Transaktionsdaten speichern, verarbeiten und nutzen, namentlich fir Marketingzwecke und zur
Marktforschung und um damit Kundenprofile zu erstellen. Dadurch erhélt der Inhaber eine individu-
elle Beratung sowie auf seine BedUrfnisse zugeschnittene Angebote und Informationen Uber
Produkte und Dienstleistungen der Bank. Die Datenbearbeitung umfasst namentlich folgende
Daten: Angaben zum Inhaber, Kartentransaktionen und Zusatz- bzw. Nebenleistungen. Néhere
Angaben zur Datenschutz-Policy sind unter cornercard.ch/dataprotection abrufbar.

Die Bank kann ihre Rechte aus diesem Vertrag (Bentitzung der Karte, Jahresgebuhr usw.) ganz oder
teilweise Dritten im In- und Ausland zur Ubertragung anbieten bzw. auf Dritte im In- und Ausland
Ubertragen. Sie darf solchen Dritten die im Zusammenhang mit diesem Vertrag stehenden
Informationen und Daten jederzeit zugénglich machen. Wenn die Dritten nicht dem schweizerischen
Bankgeheimnis unterstehen, wird eine Weitergabe nur erfolgen, wenn sich die Empfdnger der
Informationen und Daten zu deren Geheimhaltung verpflichten und diese Verpflichtung auch even-
tuellen weiteren Vertragspartnern Uberbinden (die Dritten zuganglich gemachten Informationen und
Daten dienen grundsatzlich nur zur Einziehung und Durchsetzung ausstehender Forderungen).

Der Inhaber bestatigt den Inhalt der vorliegenden Allgemeinen Geschéftsbedingungen wie auch der
Kostentbersicht-Tabelle gelesen und verstanden zu haben und ihn mit der Registrierung der Karte
vollumfénglich zu akzeptieren. Er erhélt zusammen mit der Karte eine Kopie dieser Allgemeinen
Geschéftsbedingungen. Die Unterzeichnung und/oder der Einsatz der Karte stellen/stellt ebenfalls
eine weitere Bestatigung der Akzeptierung der Allgemeinen Geschéftsbedingungen dar.

11. Anderungen der Allgemeinen Geschéftsbedingungen/Anwendbares Recht und Gerichtsstand
Die Bank behalt sich das Recht vor, die vorliegenden Allgemeinen Geschéftsbedingungen jederzeit
abzuandern und die neue Version auf ihrer Website zu verdffentlichen. Die Anderungen gelten als
angenommen, wenn der Inhaber nicht innerhalb von 30 Tagen ab Datum der Kommunikation
Einspruch erhebt. Alle Rechtsbeziehungen des Inhabers mit der Bank unterstehen dem
schweizerischen Recht. Erfiillungsort, Betreibungsort fiir Inhaber mit auslandischem
Wohnsitz und ausschliesslicher Gerichtsstand fiir alle Verfahren ist, zwingende Bestimmungen
des schweizerischen Rechts vorbehalten, Lugano, Schweiz. Die Bank hat indessen auch das
Recht, den Inhaber beim zusténdigen Gericht seines Wohnsitzes oder bei jedem anderen
zustandigen Gericht zu belangen.
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